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8 Instrukcja eksploatacji dla wykwalifikowanego personelu
MODUL KOMUNIKACYJNY

WOLF Link home / WOLF Link pro
WRS

Polski | Zmiany zastrzezone!
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Informacje o tym dokumencie

» Ten dokument nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem prac.

» Przestrzegac wytycznych w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych wytycznych powoduje wytgczenie odpowiedzialnosci gwarancyjnej ze strony firmy
WOLF GmbH.

Zakres obowigzywania dokumentu

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi dotyczy modutdw interfejsu WOLF Link home i WOLF Link pro
nazywanych dalej tgcznie Link.

Grupa docelowa
Ten dokument jest skierowany do instalatoréw instalacji gazu i wody, ogrzewania i elektrotechniki.

Instalatorzy to wykwalifikowani i poinstruowani monterzy, elektrycy itd.
Uzytkownicy to osoby, ktére zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia grzewczego
przez wyspecjalizowang osobe.

Dokumenty uzupetniajgce

Obowigzuje réwniez dokumentacja wszystkich stosowanych modutéw dodatkowych i wyposazenia
dodatkowego.

Przechowywanie dokumentéw

Dokumenty muszg by¢ przechowywane we wtasciwym miejscu i zawsze by¢ fatwo dostepne.
Uzytkownik urzgdzenia odpowiada za przechowywanie wszystkich dokumentow.
Przekazanie nastepuje przez instalatora.

Symbole

W tym dokumencie zastosowano ponizsze symbole:

Symbol Znaczenie

> Oznacza krok dziatania

g Oznacza niezbedny warunek

v Oznacza wynik dziatania

E] Oznacza wazne informacje dotyczgce prawidtowego korzystania z urzgdzenia
% Oznacza informacje o dokumentach uzupetniajgcych

' Tabela — przypisy
Tab.1.1  Znaczenie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

Wskazdéwki ostrzegawcze w tekscie ostrzegajg (przed rozpoczeciem zalecanego dziatania) przed
mozliwymi niebezpieczenstwami. Wskazowki ostrzegawcze zawierajg informacje o mozliwym stopniu
zagrozenia w postaci piktogramu i hasta ostrzegawczego.

Symbol Stowo ostrzegajace Objasnienie

A NIEBEZPIECZENSTWO Oznacza, ze wystgpig powazne, a nawet zagrazajgce zyciu
obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE Oznacza, ze mogg wystgpi¢ powazne, a nawet
zagrazajgce zyciu obrazenia ciata.

A PRZESTROGA Oznacza, ze mogg wystapi¢ lekkie badz srednie obrazenia
ciata.

A WS KAZOWKA Oznacza, ze mogg wystapi¢ szkody rzeczowe.

Tab.1.2  Wskazéwki ostrzegawcze

3066090_202007 WOLF GmbH | 03



Bezpieczenstwo i przepisy

2

2.1

2.2

2.3

Bezpieczenstwo i przepisy

Uzytkownik ma obowigzek zastosowacé sie do ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Modut interfejsu Link jest przeznaczony wytgcznie do pracy z urzagdzeniami WOLF.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie tresci wszystkich powigzanych
dokumentow.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Wszelkie zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem jest zabronione. Zastosowanie urzgdzenia
niezgodnie z przeznaczeniem lub dokonanie w nim zmian, takze w trakcie montazu i instalowania,
powoduje utrate gwarancji. Ryzyko zwigzane z takim postepowaniem ponosi wytgcznie uzytkownik
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) o ograniczonych
zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze przez osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze pozostajg pod nadzorem lub uzyskaty wskazoéwki dotyczace obstugi
urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Srodki bezpieczenstwa

Nie usuwacé, pomijac¢ ani w zaden inny sposéb nie wytgczac elementow zabezpieczajgcych i kontrolnych.
Urzadzenie grzewcze uzytkowac tylko, jesli jest sprawne technicznie. Usterki i uszkodzenia, ktore
pogarszajg lub mogg pogorszy¢ bezpieczenstwo, nalezy usuwac niezwtocznie w sposob profesjonalny.
Montaz oraz uruchomienie modutu interfejsu Link muszg zostaé przeprowadzone przez wykwalifikowany
personel.

» Uszkodzone czesci urzgdzenia grzewczego wymienia¢ tylko na oryginalne czesci zamienne firmy
WOLF.

» Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej odigcz od napiecia urzadzenie i wszystkie

podtgczone urzgdzenia.

Pamietaj, ze nawet mimo wylgczenia przetgcznika sieciowego urzadzenia elementy elektryczne moga

nadal by¢ pod napieciem.

Uszkodzone lub nieprawidtowo dziatajgce elementy nalezy wymienia¢ wytgcznie na oryginalne czesci

zamienne firmy WOLF.

Nie wolno usuwaé, mostkowac¢ ani wytgcza¢ zadnych urzgdzen zabezpieczajgcych oraz

nadzorujgcych.

Z urzadzenia mozna korzystac¢ tylko w przypadku stwierdzenia jego nienagannego stanu

technicznego.

Nalezy bezzwtocznie usungé wszelkie usterki lub uszkodzenia, ktére mogg mie¢ wptyw na

bezpieczenstwo.

W przypadku ustawienia temperatury wody uzytkowej powyzej 60°C konieczne jest zainstalowanie

mieszacza termostatycznego.

Przewody zasilania 230 V oraz przewody magistrali eBUS nalezy umiesci¢ niezaleznie i w

vV v v v Vv v Vv
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Bezpieczenstwo i przepisy

2.4

2.5

2.6

odpowiedniej odlegtosci od siebie.

Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO
Napiecie elektryczne!
Porazenie prgdem moze skutkowac smiercia.
» Wykonanie prac elektrycznych zlecaé¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.

A OSTRZEZENIE
Goraca woda!
Oparzenia dtoni gorgcg woda.
» Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzaca sie wodg schtodzi¢ urzgdzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.
» Nosi¢ rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury!
Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci.
» Przed pracami przy otwartym urzgdzeniu grzewczym: schtodzi¢ urzgdzenie grzewcze do
temperatury ponizej 40°C.
» Nosi¢ rekawice ochronne.

AN OSTRZEZENIE
Nadcisnienie po stronie wody!
Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach
przeponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.
» Zamkng¢ wszystkie zawory.
» W razie potrzeby oprézni¢ urzgdzenie grzewcze.
» Nosic¢ rekawice ochronne.

Przekazanie uzytkownikowi urzadzenia
» Niniejszg instrukcje oraz dokumenty uzupetniajgce nalezy przekazaé uzytkownikowi urzgdzenia.
» Poinstruowac uzytkownika urzgdzenia na temat obstugi instalacji grzewczej.

» Poinformowac uzytkownika urzadzenia o ponizszych zasadach:

— Przeprowadzanie corocznych przegladéw i konserwacji powierza¢ wytgcznie fachowcowi.

— Poleci¢ zawarcie umowy o przeglgdach i konserwacji z serwisantem.

— Przeprowadzanie prac z zakresu utrzymania ruchu powierzac wytgcznie fachowcowi.

— Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

— Nie wprowadzaé¢ zmian technicznych urzadzenh grzewczych lub czesci zwigzanych z technikg
regulaciji.

— Niniejszg instrukcje oraz uzupetniajgce dokumenty trzymac uporzgdkowane we wtasciwym miejscu
dostepnym w dowolnym momencie.

Zgodnie z federalng ustawg o ochronie przed emisjami i rozporzadzeniem w sprawie oszczednego
gospodarowania energig uzytkownik urzgdzenia jest zobowigzany do zagwarantowania bezpiecznej,
przyjaznej srodowisku oraz ekonomicznej eksploatacji instalacji grzewcze;.

» Poinformowac o tym uzytkownika urzgdzenia.
» Poinformowac uzytkownika urzadzenia o istnieniu instrukcji obstugi.

Deklaracja zgodnosci

Produkt ten jest zgodny z dyrektywami europejskimi i wymaganiami krajowymi.
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Informacije

ogolne

3 Informacje ogodlne

3.1 Opis urzadzenia

Moduty interfejsu Link home i Link pro umozliwiajg zdalny dostep do urzgdzen sterowania WOLF
w celu wizualizacji standéw lub wartosci pomiarowych oraz zmiany parametréw. za posrednictwem
zabezpieczonego tgcza internetowego. Modut WOLF Link home jest przeznaczony do montazu w

urzgdzeniu,

modut WOLF Link pro jest montowany na $cianie.

Oba moduly interfejsu mozna podtaczy¢ do dostepnej sieci za pomoca kabla sieciowego (LAN) lub
bezprzewodowo (WLAN).
Obstuga odbywa sie za pomocg aplikacji WOLF Smartset (na urzgdzenia z systemem iOS i Android),

niezaleznie

od platformy za posrednictwem portalu WOLF (konieczny dostep do Internetu) albo na

komputerze z systemem operacyjnym Windows za pomocg aplikacji ,WOLF Smartset”.

WSKAZOWKA
Dostep wielokrotny
Maksymalnie jeden uzytkownik moze uzyskaé¢ dostep do systemu w danym momencie.

3.2 System sterowania WOLF WRS-2

Modut kaskado-

SM2-2

Modut ob-
stugowy
BM-2

Zespoty pompowe z mo- |
dutem mieszacza MM-2i 5 || 81 g
E modulem solarnym BM-2 ‘
®

wy KM-2 Modut pompy solarnej

Urzadzenie grzewcze

\ @

PORTALSERVER Ap li kaCJ a/po rtal

D Smartset
LINK HOME lassem ~

ISM7e /
LINK PRO

h
- @ g —
“Centralawenty- [ K SYSTEM
lacyjno-rekupe- | gg INTERFACE
racyjna CWL - Al APP
Centrala wentylacyjna Centrala BHKW

Rys. 3.1  System sterowania WOLF WRS-2

06 | WOLF GmbH

3066090_202007




Informacje ogélne

3.3

3.4

Gazowy kociot kondensacyjny CGB-2, CGW-2, CGS-2
Olejowy kociot kondensacyjny TOB, COB-2

Gazowy kociot kondensacyjny MGK-2
Powietrzno-wodna pompa ciepta typu Split BWL-1S, CHA
Olejowy kociot kondensacyjny COB

Gazowy kociot kondensacyjny MGK

Gazowe kotty kondensacyjne CGB, CGW, CGS, FGB
Gazowe urzadzenia grzewcze CGG-2, CGU-2, CGG-3
Ukfady sterowania kottem R2, R3, R21

Pompy ciepta typu Monoblock BWW-1, BWL-1, BWS-1
Modut mieszacza MM, MM-2

Modut kaskadowy KM, KM-2

Moduty solarne SM1, SM1-2, SM-2, SM2-2

System komfortowej wentylacji pomieszczen mieszkalnych CWL

Excellent

Klimatyzatory KG Top, CKL Pool*
Centrale wentylacyjne CKL, CFL, CRL*
Elektrocieptownie blokowe

WOLF Link
home

O O 0O

WOLF Link
pro

o Mozliwe w potgczeniu z urzadzeniem grzewczym kompatybilnym z WOLF Link home, peten zakres

funkcji tylko w wypadku urzgdzen posiadajgcych aktualny standard oprogramowania.
Wymagany interfejs Modbus w urzadzeniu, nie mozna przedstawi¢ tu specjalnych wersji

*

oprogramowania.
Tab. 3.1 System sterowania WOLF WRS-2

Zakres dostawy WOLF Link home

Sprawdz zakres dostawy na podstawie ponizszej listy:
— Modut interfejsu WOLF Link home

— Instrukcja montazu i obstugi

— Kabel potgczeniowy

— Kabel sieciowy

— 3 szt. klejonych mocowan przewodow

— Dodatkowa naklejka do naklejenia na obudowe

Zakres dostawy WOLF Link pro

Sprawdz zakres dostawy na podstawie ponizszej listy:
— Modut interfejsu WOLF Link pro

— Instrukcja montazu i obstugi

— Kabel sieciowy

— Zasilacz sieciowy USB i kabel do zasilania elektrycznego

— Kabel przytgczeniowy magistrali eBus
— 3 przepusty kablowe

— Dodatkowa naklejka

3066090_202007

WOLF GmbH | 07



Informacje ogélne

3.5

WOLF Link home

|= wour e

g:tNr, 2746365 c €

PW:
hitp://WOLF.ink
FW:3.00

274636500000139083

BL:3.00

(@) ‘ mocg zasilacza sieciowego
T;ro] F‘@/ Gniazdo RJ45 do podtgcze- Otwoér do mocowania $cien-
= 3 nia kabla sieciowego nego
Rys. 3.2 Przeglad modutu interfejsu WOLF Link home / WOLF Link pro
3.6 Funkcje przycisku
Kiedy przycisk jest nacisniety, diody LED zaczynajg sie swieci¢. W zaleznosci od wybranej funkcji pusc¢
przycisk, gdy zaswieci sie odpowiednia dioda LED.
Funkcja Czas przytrzymania przycisku Wskaznik LED
Uruchamianie punktu dostepu (AP)  krotko<1's brak
Uruchamianie WPS >35i<5s a\évlgem sie zielona i z6tta dioda
Ustawienie fabryczne >10s wszystkie diody LED
- przywroci¢
Tab. 3.2  Funkcje przycisku
Pozostate funkcje przycisku sg opisane w czesto zadawanych pytaniach.
3.7 Znaczenie diod LED
Interfejs LED Sterowanie Znaczenie
Nie swieci Brak potgczenia z portalem WOLF
Portal Zielona Swieci Nawigzano potgczenie z portalem WOLF
Miga Trwa nawigzywanie potgczenia
Nie swieci Brak potgczenia z magistralg eBus i Modbus
Magistrala eBus / I6ia Swieci Dostepne potgczenie z magistralg eBus lub
Modbus Modbus i aktywny uktad monitorowania systemu
Miga Aktywny uktad pomiarowy systemu
Nie swieci Sie¢ WLAN nieaktywna
Swieci Nawigzano potgczenie z ustawiong siecig WLAN
WLAN Czerwona Miga I Trwa nawigzywanie potgczenia
Dlugo Swieci, krotko bt dostepu (AP) aktywn
gasnie ep ywny
Szybko miga WPS aktywny
Tab. 3.3  Znaczenie diod LED

Przeglad modutu interfejsu WOLF Link home / WOLF Link pro

WOLF Link pro

Przytgcze kabla potgcze-
niowego do ptytki sterujgcej
urzgdzenia

Tabliczka znamionowa z
numerem seryjnym, hastem
i nazwg sieci

Przycisk

Diody LED

| Otwor do mocowania $cien-
nego

" Przycisk

Diody LED

N Przytgcze magistrali eBus
- Zasilanie elektryczne za
pomocg zaciskow

Zasilanie elektryczne za po-

08 | WOLF GmbH
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Dane techniczne

Nazwa

Zasilanie elektryczne

Standard WLAN

LAN

Wymiary WOLF Link home
(szer. x wys. x gt.) w mm
Wymiary WOLF Link pro
(szer. x wys. x gt.) w mm

Temperatura robocza

Warunki przechowywania
Stopien ochrony WOLF Link pro
Adres MAC LAN

Tab. 3.4  Dane techniczne

WOLF Link home: 24 V DC przez ptytke sterujgcg

WOLF Link pro: 5 V DC przez gniazdo micro USB i dotgczony
zasilacz sieciowy albo 24 V DC przez ,zaciski

zasilania elektrycznego”
IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz, kanat od 1 do 13
RJ45, 10/100 Mbit

47 x 100 x 18

83 x 160 x 31

WOLF Link home:
kondensac;ji
WOLF Link pro:
kondensac;ji
30...70°C / 0...95% wzgl. wilg., bez kondensaciji
IP30

odpowiada numerowi seryjnemu (SN)

0...60°C / 20-90% wzgl. wilg., bez

0...35°C / 20-90% wzgl. wilg., bez

3066090_202007
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Montaz / przytacze elektryczne

4 Montaz / przytacze elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia w przypadku nieprawidlowego wykonania instalacji!

Nieprawidtowe wykonanie instalacji elektrycznej moze prowadzi¢ do zagrozenia zycia.

» Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka lub instalatora.
» Wszystkie prace nalezy wykonywac, przestrzegajgc odpowiednich przepisow i dyrektyw.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez porazenie elektryczne!
Zaciski przytgczeniowe pozostajg pod napieciem nawet po wytgczeniu zasilania sieciowego.
» Odtacz zasilanie elektryczne urzgdzen.
» Zabezpiecz urzgdzenie przed niezamierzonym wigczeniem napiecia zasilajgcego.

41 Wymagania dotyczace miejsca montazu

Modut interfejsu Link home moze by¢é zamontowany wytgcznie w specjalnie przeznaczonych do tego

miejscach montazowych.

Modut interfejsu WOLF Link pro moze by¢ obstugiwany wytgcznie w budynkach i poza pomieszczeniami

wilgotnymi.

4.2 Montaz modutu WOLF Link home

CGB-2/CHA/CGW-2/CGS-2 i BWL-1S

MGK-2

» Wytagcz urzgdzenie oraz wspoétpracujgce z nim podzespoty.
» Odtacz zasilanie (bezpiecznik lub wytgcznik awaryjny).

» Otworz dolng czesé przedniej obudowy.

> Otworz pokrywe gniazda montazowego z
tytu panelu sterowania.

» Podigcz znajdujacy sie w gniezdzie
montazowym kabel potgczeniowy do
modutu WOLF Link home.

Tylko w wersji LAN!

Wskazdéwki montazowe dla wersiji

WLAN na stronie:

www.wolf-smartset.com/fag

» Aby otworzy¢ elektryczng
skrzynke przytgczeniowa,
odblokuj i zdejmij pokrywe.

" —

\

» Otwieranie pokrywy sterowania.

Lnn

U !
Y N

TOB / COB-2

» Otwieranie pokrywy
elektrycznej skrzynki
przytaczeniowe;.

/%

i
a Y =
=

» Dostarczony kabel potgczeniowy podtgcz do ptytki sterujgcej i

modutu WOLF Link home.
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Montaz / przytacze elektryczne

CGB-2/CHA/CGW-2/CGS-2 i BWL-1S TOB / COB-2

N5 WOLF Link
home
» Zamocuj modut
WOLF Link home w

odpowiednim gniezdzie.

» Zamocuj modut WOLF Link home w » Zamocuj modut WOLF Link home
odpowiednim gniezdzie. w odpowiednim gniezdzie.

[ 10 ]

v

W przypadku potgczenia sieciowego za pomoca kabla sieciowego (LAN) podtacz go do gniazda RJ45 modutu
WOLF Link home.

Wigcz urzgdzenie oraz wspoétpracujgce z nim podzespoty.

Teraz mozna uruchomi¢ modut WOLF Link home (patrz rozdziat Uruchamianie z tylnej strony).

Na koniec zatdéz pokrywy w odwrotnej kolejnosci.

Na koniec zatdéz pokrywy w odwrotnej kolejnosci.

vViVvVVYV

Umies¢ dodatkowg naklejke na obudowie urzadzenia grzewczego, aby dane techniczne byty dostepne bez
otwierania urzadzenia.

4.3 Montaz WOLF Link pro

Do uzytkowania stacjonarnego zamocuj modut interfejsu WOLF Link pro

10 cm na $cianie przy pomocy dwdéch kotkéw rozporowych M6 /S6 i np. dwdch
blachowkretéw 2,9 x 32 /38 mm, przeprowadzajac je przez przewidziane do
tego oczka (numeracja 3.5).

0cm
W przypadku podtgczenia modutu WOLF Link pro do sieci domowej za
posrednictwem sieci WLAN umies¢ modut WOLF Link pro w miejscu o
dobrym odbiorze sygnatu WLAN i nie umieszczaj na przedstawionym
obszarze zadnych metalowych przedmiotéw (np. przewodow czy kabli).

» Wytagcz urzgdzenie oraz wspotpracujgce z nim podzespoty.

» Odtacz zasilanie (bezpiecznik lub wytgcznik awaryjny).

» Otworz modut WOLF Link pro, wykrecajac srube i podnoszgc w tym miejscu pokrywe.

» Ostroznie przygotuj odpowiednim narzedziem (np. spiczastymi kleszczami) potrzebne przepusty
kablowe.

WSKAZOWKA
Poniewaz zasilacz USB stuzy takze jako separator, musi on by¢ tatwo dostepny i fatwy do wyjecia.
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Montaz / przytacze elektryczne

[(©

Modbus GND
Modbus B
Modbus A
+24 V DC
+ -
brgzowyniebieski
+24VDC A B GND T 11
| LAN (opcja)
[ 1 eBus (WRS) (opcja)
USB (zasilanie elektryczne)

Przylagcze modutu
klimatyzacyjno- A
wentylacyjnego KLM-L

e

TETe s [CEERi
Jél ‘-J\Em \6—,”3J LiJ s
CRO T E

125 BMS2 ) J

Przytacze modutu + - GND
klimatyzacyjno- (A) (B)
wentylacyjnego KLM-XL

Przytacze systemu

zasilania WOLF A B COM
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Wycofanie z eksploatacji/recykling i utylizacja

5 Wycofanie z eksploatacji/recykling i utylizacja

5.1 Wycofanie z eksploataciji

» Wycofanie modutu interfejsu z eksploatacji nalezy wykonaé w sposéb odwrotny do opisanego sposobu
montazu.

» Przeprowadz utylizacje modutu interfejsu zgodnie z odpowiednimi przepisami.

5.2 Recykling i utylizacja

E Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!

» Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska naturalnego
przekaza¢ do odpowiednich punktéw zbiérki odpaddéw celem utylizacji i ponownego ich wykorzystania
w sposoéb nieszkodliwy dla srodowiska:

— Stare urzadzenie

— Elementy eksploatacyjne

— Uszkodzone czeéci

— Elektroodpady

— Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona $rodowiska oznacza tutaj podziat odpadéw wedtug grup materiatéw w celu mozliwie
maksymalnego odzysku materiatéw podstawowych przy mozliwie minimalnym zanieczyszczeniu
Srodowiska.

» Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz materiaty wypetniajgce
z tworzywa sztucznego nalezy utylizowac z zastosowaniem odpowiednich systemow recyklingu lub
przekazac do punktu skupu surowcow wtornych.

» Przestrzegac obowigzujgcych przepiséw krajowych lub lokalnych.

3066090_202007 WOLF GmbH | 13



Uruchomienie

6 Uruchomienie

6.1 Przylaczenie przez LAN

Filmy dotyczace uru-
chomienia znajdujg
sie pod linkiem

https://www.wol-
f-smartset.com/
lan_de

1. Montaz WOLF Link (patrz ,4.2 Montage WOLF Link home* auf Seite 10)

2. Potgczy¢é modut WOLF Link i urzgdzenie WOLF przy pomocy kabla przytgczeniowego
magistrali eBus

3. Potgczy¢é modut WOLF Link i ruter przy pomocy kabla sieciowego

4. Doprowadzi¢ zasilanie do modutu WOLF Link (wtgcznik zasilania / zasilanie zewnetrzne)

5. Po ok. 1 minucie z6tta dioda LED $wieci $wiattem ciggtym i mozna nawigzaé potgczenie
za posrednictwem sieci domowej

6. Pobrac aplikacje Smartset (kod QR patrz ponizej)

7. Otworzy¢ aplikacje Smartset

8. Na ekranie startowym otworzy¢ menu na gorze po lewej stronie

9. Wiaczy¢ asystenta uruchamiania i postepowac zgodnie ze wskazéwkami

(UWAGA: Smartfon musi by¢ w tej samej sieci co modut WOLF Link. Jezeli jestes juz
zalogowany poprzez konto uzytkownika, musisz sie wylogowac¢ przez ,Ustawienia profilu” by
maoc korzystaé z asystenta uruchamiania.

6.2 Przytaczenie przez WLAN

Filmy dotyczgce uru-
chomienia znajdujg
sie pod linkiem

https://www.wolf-
-smartset.com/
wlan_de

Montaz WOLF Link (patrz ,4.2 Montage WOLF Link home* auf Seite 10)

Potgczy¢ modut WOLF Link i urzgdzenie WOLF przy pomocy kabla przytgczeniowego

magistrali eBus

UWAGA! Odtgczy¢ ewentualny kabel sieciowy

Doprowadzi¢ zasilanie do modutu WOLF Link (wtgcznik zasilania / zasilanie zewnetrzne)

Aktywowac¢ funkcje WPS na ruterze

UWAGA! W ciggu 30 sekund nacisng¢ przycisk na module WOLF Link i przytrzymac

przez 3-5 sekund (Pusci¢, gdy tylko zaswiecg sie zotte i zielone diody LED)

Czerwona dioda LED zaczyna szybko miga¢ — gdy tylko czerwona dioda LED zapali sie

Swiattem cigglym, oznacza to udang probe potgczenia

8. Po ok. 1 minucie z6tta dioda LED $wieci $wiattem ciggtym i mozna nawigzac potgczenie
za posrednictwem sieci domowej

9. Pobra¢ aplikacje Smartset

10.0tworzy¢ aplikacje Smartset

11.Na ekranie startowym otworzy¢ menu na gérze po lewej stronie

12.Wigczy¢ asystenta uruchamiania i postepowac zgodnie ze wskazéwkami

(UWAGA: Smartfon musi by¢ w tej samej sieci co modut WOLF Link. Jezeli jestes juz

zalogowany poprzez konto uzytkownika, musisz sie wylogowac¢ przez ,Ustawienia profilu” by

moc korzystaé z asystenta uruchamiania.

N —

o0k w

N

6.3 Alternatywne mozliwosci wigczenia

Alternatywne mozliwosci wigczenia w sie¢ lokalng znajdujg sie na stronie www.wolf-smartset.com/faq

6.4 Wiaczenie w Smarthome

Instrukcja wigczania modutu WOLF Link w system Smarthome znajduje sie na stronie
www.wolf-smartset.com/smarthome_de

6.5 Kody QR do pobrania aplikacji

Kod QR - aplikacja iOS Kod QR - system Anroid

Ofe .?.-u%
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Deklaracja zgodnosci UE

7 Deklaracja zgodnosci UE
Wystawit: WOLF GmbH
Adres: Industriestrafl’e 1, D-84048 Mainburg
Produkt: Modut interfejsu WOLF Link home / WOLF Link pro
Nr mat. 2746365; 2746366

Wyzej wymienione produkty sg zgodne z wymaganiami nastepujacych dokumentéw:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 301 489-1V1.9.2

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 300 328 V2.2.1

EN 62311:2008

EN 62368-1:2014 + AC:2015
EN 50581:2012

Zgodnie z zaleceniami nastepujacych dyrektyw:

2011/65/UE (dyrektywa RoHS)
2014/53/EU (RED)

produkty maja nastepujgce oznaczenie:

Mainburg, dnia 20.01.2020

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
Dyrektor ds. technicznych Kierownik dziatu projektowania
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